« Heureux ceux qui sont morts pour quatre coins de terre... »
Charles Péguy nouvellement traduit
en russe par Evguéni Loukine

R. Vaissermann

Lors de notre derniere Assemblée générale, Gérard Abensour
avait évoqué l'existence d’une anthologie parue en Russie, ou
figurait Péguy, ainsi nouvellement traduit en russe... Je me mis
aussitot en quéte de I'ouvrage, qui finalement parvint jusqu’a moi
grace aux bons offices de la fameuse librairie YMCA-Press de la
rue de la Montagne Sainte-Genevieve...

Dans cette anthologie poétique fort intéressante qui nous vient
de Russie, parmi trente-et-un poetes de treize pays, Péguy se
trouve aux cOtés de Guillaume Apollinaire et non loin d’Ernst
Stadler. Voici les références du passage le concernant: Evguéni
Loukine, Knuza naswux. Iloamuvt Ilep6oii Mupo6otl 60tiHbL | AHIMOAOZUS
(Le Livre de ceux qui sont tombés. Poetes de la Premiere guerre mondiale.
Anthologie), Saint-Pétersbourg, Fondation « Spas» (Cmac), 2014,
pp- 457-461.

Qui est Evguéni Loukine ? Son site personnel wwuw.elukin.ru
nous renseigne en tous points.

Né en 1956, il fut élevé dans le respect de la religion par un
arriere-grand-pere maternel dans les denses foréts de Novgorod.
Son grand-pere maternel disparut, au sens propre, dans la bataille
de Stalingrad. Son pere connut le prison pour avoir menacé le
président de son kolkhoze ; quant a son grand-pere paternel et un
arriere-grand-pere paternel, ils moururent en prison dans les
camps soviétiques.

Evguéni Valentinovitch Loukine commenca d’écrire des
I’enfance, et publia en 1969 ses premiers vers dans la revue Kocmep
(Le Foyer) grace au poete Gleb Sémionov (1918-1982), son tuteur
pendant de longues années. De nombreux lecteurs écrivirent a la
rédaction pour en savoirplus sur ce jeune auteur. des lors, il eut un
acces privilégié a la bibliotheque de son école, ou il apprit
l'allemand en autodidacte. FEtudiant, il se passionne
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particulierement pour I'historien Nicolas Danilevski (1822-1885) et
le philosophe Constantin Léontiev (1831-1891) dans le domaine
russe. Dans le domaine allemand le marquerent Oswald Spengler
(1880-1936) puis Heidegger. Apres s’étre entiché de Camus et
Sartre, il découvrit et admira dans le domaine francais René
Guénon. En littérature, il aime autant l’avant-garde russe d'un
Khlebnikov que I’ancienne poésie russe des Dits, qu’il lui est arrivé
de traduire, non sans obtenir la une certaine reconnaissance des
milieux universitaires.

Poete, mais aussi romancier et essayiste, il traduit en russe des
auteurs aussi bien grecs qu’allemands, aussi bien anglais que
francais.

Malgré quelques regrettables approximations ou erreurs dans
les données biographiques exposées avant chaque traduction,
Evguéni Loukine livre dans Le Livre de ceux qui sont tombés le fruit
de plusieurs années de collection et de traduction.

Nous avons réuni ci-apres trois textes d’Evguéni Loukine
relatif a «notre cher Péguy »: tout d’abord, sa préface a la
prépublication de la traduction de Péguy, préface écrite dans Néva
(Hesa, Saint-Pétersbourg, n°® 3, 2014 ; lisible en ligne) ; ensuite, sa
préface a la traduction de Péguy, préface qui se trouve dans
I'ouvrage déja cité; enfin, la traduction de Péguy par Evguéni
Loukine, telle qu’elle se trouve dans l'ouvrage déja cité ainsi qu’en
ligne.

A chaque fois, le texte original figure en vis-a-vis de sa
traduction. Dans notre traduction des deux présentations
biographiques, nous conservons les approximations du texte
original russe.
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Evguéni Loukine lisant un de ses ouvrages a Saint-Pétersbourg en 2014
(au premier plan, la couverture du Livre de ceux qui sont tombés)
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IIvep Mapap Ilerm — ¢paHIly3cKmii MODT, MHUCaTeAD,
¢uaocod. Poanacs B 1873 roay B OpaeaHe B ceMbe MAOTHMKA.
Okonuna Briciryio mkoay, rae ero IpernojasaTeAsMy OblAU
¢unaocodp Aupu beprcon u nucarear Pomen Poasan.

Briocaeactsum 3aHMMaAcA ITOAUTUYECKOM AeAT€AbHOCTBIO,
u3jaBaad AUTePaTypHO-PUAOCOPCKUIT >KypHald, HO OCHOBHOE
BpeMsl yJeAsdA AuUTepaTypHoMy TBOopdectBy. O0Opas JKanHBI
A’ApK — HaIMOHAABHOM TepPOMHM, INPUYMCACHHON K AUKY
CBATBIX, — CTaad LeHTpaAdbHBIM B ero JApaMax, IIOo®Max,
Mucrepusx. HeoOpluajiHoe BreuaTaeHue Ha COBpeMEHHIKOB
TaKke mpomussesa «Mucrepus o MaadeHnax Budaeemckimx»,
kotopyio Pomen Poasan Ha3Baa «yHMKa/AbHBIM IIeAe€BPOM
AVTEpaTypbl BCeX BpeMeH».

Ilocaeansas mnosma «Epa» Oblaa IIOCBAIIEHA MCTOPUM
ye/o0BeYecTBa OT IpexoraleHns 40 KOH4Hbl Op.eaHCKO AeBbl.
B Heit ocoboe MecTo 3aHMMaAM CAaBOCAOBIS B YeCThb ITaBIINX B
0o10. C Hauyaa0M MUpPOBOM BOVHBI IIO®T HpU3BaA He OTAATh
Bpary HU IAAM POAHOM 3eMAM UM B 4MCA€ IePBBIX 3allcaacs
AooposoablieM B apMuio. Aeiirenant Illapap Ilerm moruo 3
ceHTs10ps1 1914 roga BO Bpems aTaku Ha HeMeIlKMe MO3UIINI
06413 ropoaxa Buanpya.

IIvep Iapas Ilern poauacs 7 ssusaps 1873 roga B Opaeane.
Ero orery 6b14 II10THUKOM: yMep BCKOpe I10CAe POKAEHMs ChIHa.
Bocrintannem Illapas szanmmaanuchy mMath u 0OadOymika. ITocae
HavJaabHON IKOABl Ilerm mpogoaxma oOydeHue B Auliee,
KOTOpbIN okoHYMA B 1891 roay. Orcay>xus B apmun, B 1894 roay
IoCcTynmuA B Brlcmiyio mikoay, rae ero mpenojasaTeaeM CTad
BplAaOIMiics  ppaHnysckuit  puaocodp AnHpu  beprcon,
OKa3aBIINMII CUABHOE BAVSHNIE Ha MMPOBO33PeHNe MOA0A0TO
Ilern.

Yxe B IIKOABHBIE TOABI CPOPMUPOBAACA CAOXKHBII,
IIPOTUBOPEUYNBBINI XapakTrep OyAyiero mosTta u ¢uaocoda.
Cpeau apyseil OH ImpocAblAe OyHTapeM U aHTUKAepUKalioMm. B
1895 roay Bcrymma B ConmMaamncTM4ecKyro IIapTUIO, XOTS €ro
yOeXXAeHs, AadeKue OT BOMHCTBYIOIIEro MapKCusMa, Oblan
IIpOHM3aHbl UAesAMU OpaTcKOil AI00BM M paBeHCTBa, Ooaee
XapakTepHBIMM  AASl  XPUCTMAHCKOTO colmaamsMa. epes
HekoTOpoe BpeMms llerm Bo3BpaTmMACSI B AOHO KaTOAMIIMI3Ma,
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Pierre Charles Péguy est un poete, écrivain et philosophe
frangais. Né en 1873 a Orléans d'un pere charpentier. Ancien
éleve de I'Ecole supérieure, ol il eut comme professeurs le
philosophe Henri Bergson et I'écrivain Romain Rolland.

S’engagea ensuite dans la politique, éditant une revue
littéraire et philosophique, mais consacra la majeure partie de
son temps a l'écriture. La figure de I'héroine nationale, la
bienheureuse Jeanne d’Arc, prit une place centrale dans ses
pieces, ses poemes, ses mysteres. Ses contemporains réserverent
également un accueil particulierement favorable au Mystere des
saints Innocents, que Romain Rolland qualifia de « chef d’ceuvre
unique de toute I'histoire de la littérature ».

Son dernier poeme, Eve, dépeint 'histoire de 'humanité de
la Chute du Paradis originel jusqu'a la mort de la Pucelle
d’Orléans. Ce poeme contient notamment un long hommage aux
hommes morts au combat. Au début de la Guerre mondiale, le
poete appela a ne pas céder a I'ennemi un seul pouce de sa terre
natale et il fut I'un des premiers a se porter volontaire pour
partir au front. Le lieutenant Charles Péguy mourut le 3
septembre 1914 lors d'une attaque contre les positions
allemandes pres du village de Villeroy.

Pierre Charles Péguy est né le 7 janvier 1873 a Orléans. Son
pere était charpentier et mourut peu apres la naissance de son
fils. Charles fut élevé par sa mere et sa grand-mere. Apres "école
primaire, Péguy poursuivit ses études au lycée jusqu’en 1891.
Apres son service militaire, il entra a I’Ecole supérieure, ou il eut
comme professeur le grand philosophe francais Henri Bergson,
qui influenga profondément les idées du jeune Péguy.

Des les années d’études se manifesta le caractere complexe et
contradictoire du futur poete et philosophe. Parmi ses amis, il
passait pour un révolté et un anticlérical. En 1895 il entra au
Parti socialiste, quoique ses convictions, éloignées du marxisme
régnant, fussent pénétrées des idéaux de fraternité et d’égalité,
assez typiques du christianisme social. Au bout d'un certain
temps, Péguy revint dans le giron du catholicisme, affirmant
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3as51BUB, UTO «HUKOTAa He OblA HpoTus Ayxa Epanreams». O ero
rAyOOKOM peAUTMO3HOM MUICTUIIM3ME CBUAETeAbCTBOBAaA U TOT
(dakT, 4TO OAHOBpPEMEHHO CO BCTyILA€HIMEM B MapTUIO OH
IIPUCTYIINA K paboTe Haj ApaMoli O Tparmdecko cyAboe JKanHub
A’ApK — HalMOHAaAbHOM TepPOVHM, HPUYMCAEHHON K AUKY
cBaTeIX. Kak mpmsnasaaca mosr, «OpaeaHcKast JeBa — MO
oOpasel], IOCKOABKY s PeIlllA IMOCBATUTH BCe, UTO Y MEHs eCTh,
1300pakeHNIO DTON BeAUKOI CBSITOI».

B 1900 roay Ilerm ocnoBaa >xypHaa «Cahiers de la
Quinzaine». K coTpyaHmyecTBy ¢ >XypHaA0M, HECMOTpsI Ha €ro
HeDOABIIION TUpPaK, OH CyMe IIPpUBAedb U3BECTHRIX P1110c0POB
n nucareaein Pomena Poasana, Kopxka Copeas, Jdanusas
l'asaesn. JKypHaa oTpa’kaa CAOXKHBIN AYXOBHBIN IIYTh CBOETO
OCHOBaTeAs U IIOCTeIIeHHO CTaHOBUACS PYIIOPOM pPeAUTMO3HOIO
KOHcepBaTu3Ma. llerm cuymraa cBOMM TIAaBHBIM 4HUTaTeAeM
KOPEeHHOTO IIpeAcTaBuTeAs (PPaHIy3CKOI Halluy, KOTOopas, I10
€ro cA0BaM, SABIAACh pe3yAbTaTOM «COYeTaHNsI HapoJa C 3eMAell,
OPOIIIeHHO} BeKaMI XpUCTHaHCTBa». ETo TBOpyecTBo 0OpeTaso
rA1yDOKO MUCTMYECKUIT XapaKTep — OH IIPUCTYIINA K CO3AaHNIO
MICTepHil, CcpeAM KOTOPBIX HeoOBbIYaliHOe BIledyaTJeHNe Ha
COBpeMeHHUKOB  Ipouspeda «Mwucrepust 0O  MaAadeHIax
Budgaeemckux». Pomen Poasan Hasaa ee «yHMKaAbHBIM
I1eAeBPOM ANTepPaTyphl BCeX BpeMeH».

ITocaeanum mnpomusBegeHueM IIosTa crada mnosMa «Epa»,
IIOCBSAIIEHHAs VCTOPUM YeAoBedecTBa OT TIpexomajeHus A0
KoHuMHbl OpaeaHckoit gespl. Cpean AecsATH TBICAY CTUXOB
ocoboe MecTO 3aHMMaAl CAaBOCAOBMS IIaMATH IaBIIUM Ha
BoliHe «baaxkeH, kTo ntaa». C HagaaoM [lepBoit MUpPOBOI1 BOIIHBI
II09T IIpU3Bad He OTAaTh Bpary HM IISIAYL POAHON 3eMAM U B
yycie MepBBIX 3amucaacst AoOposoablieM B apmmio. Korga
HeMellKie BOJiCKa, IIpopBaB OOOpPOHY, CTaAll CTPeMUTeAbHO
npoasuratbesa K Ilapimoky, aemnrenant Ilapap Ilerm Bcraa Ha
sammTy ¢paniy3ckoi croamipl. OH mormd 5 centsadps 1914
roga BO BpeMs aTaKlM Ha HeMellKue IOo3MIuMu OAM3 ropoaka
Buanpya.
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qu’il n‘avait «jamais été contre l'esprit de I'Evangile ». Son
profond mysticisme religieux était prouvé par ce fait que, dans le
méme temps ou il entrait au parti, il commencait a travailler a
son drame sur le destin tragique de l'héroine nationale, la
bienheureuse Jeanne d’Arc. Ainsi que l'avouait le poete,
« Jeanne, c’est mon modele, aussi ai-je résolu de consacrer tout ce
que j'ai a représenter cette grande sainte ».

En 1900, Péguy fonda la revue des Cahiers de la quinzaine. Il
réussit a faire paraitre dans cette revue, malgré son faible tirage,
des philosophes et écrivains connus : Romain Rolland, Georges
Sorel, Daniel Halévy. La revue reflétait le chemin spirituel
complexe accompli par son fondateur et se fit peu a peu le porte-
parole du conservatisme religieux. Péguy voyait comme son
principal lecteur le Francais enraciné dans son pays, un pays qui
résultait, selon ses propres mots, de « l'alliance d’un peuple et
d’une terre irriguée par des siecles de christianisme ». Son ceuvre
acquit un caractere profondément mystique; il en vint a créer
des mysteres, parmi lesquels ses contemporains réserverent un
accueil particulierement favorable au Mystere des saints Innocents.
Romain Rolland le qualifia de « chef d’ceuvre unique de toute
I'histoire de la littérature ».

Sa derniére ceuvre fut le grand poéme Eve, qui dépeint
I'histoire de 'humanité de la Chute du Paradis originel jusqu’a
la mort de la Pucelle d’Orléans. Parmi des milliers de vers, se
trouve notamment un long hommage aux hommes morts a la
guerre : « Heureux ceux qui sont morts ». Au début de la Guerre
mondiale, le poete appela a ne pas céder a 'ennemi un seul
pouce de sa terre natale et il fut I'un des premiers a se porter
volontaire pour partir au front. Lorsque les soldats allemands,
enfongant les lignes adverses, commencerent a se lancer
impétueusement vers Paris, le lieutenant Charles Péguy se leva
pour défendre la capitale de la France. Il mourut le 5 septembre
1914 lors d’une attaque contre les positions allemandes pres du
village de Villeroy.
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Extrait d’Eve (P2 1263)

« Heureux ceux qui sont morts »

Heureux ceux qui sont morts pour la terre charnelle,
Mais pourvu que ce fGit dans une juste guerre.

Heureux ceux qui sont morts pour quatre coins de terre.
Heureux ceux qui sont morts d’une mort solennelle.

Heureux ceux qui sont morts dans les grandes batailles,
Couchés dessus le sol a la face de Dieu.

Heureux ceux qui sont morts sur un dernier haut lieu,
Parmi tout I’appareil des grandes funérailles.

Heureux ceux qui sont morts pour des cités charnelles.
Car elles sont le corps de la cité de Dieu.

Heureux ceux qui sont morts pour leur atre et leur feu,
Et les pauvres honneurs des maisons paternelles.

Car elles sont I'image et le commencement

Et le corps et I'essai de la maison de Dieu.

Heureux ceux qui sont morts dans cet embrassement,
Dans I'étreinte d’honneur et le terrestre aveu.

Car cet aveu d’honneur est le commencement

Et le premier essai d'un éternel aveu.

Heureux ceux qui sont morts dans cet écrasement,
Dans I’accomplissement de ce terrestre veeu.

Car ce voeu de la terre est le commencement

Et le premier essai d'une fidélité.

Heureux ceux qui sont morts dans ce couronnement
Et cette obéissance et cette humilité.

Heureux ceux qui sont morts, car ils sont retournés
Dans la premiere argile et la premiere terre.
Heureux ceux qui sont morts dans une juste guerre.
Heureux les épis murs et les blés moissonnés.
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« baaxeH, KTo maa »

baasken, kro naa B 0010 3a A4b 3eMHYIO,
Ho Toapko B mpaBegHOM 0010 CBATOM,
baasxen, kTo naa 3a cTopoHy poAHYIO,
Kak roaaraercst, K Bpary AUIjoM.

baakeH, kTo maa Ha o€ cTpaIHoi OpaHuy,
Crsxas Ayx nipeg aukoM bosxecrsa

I Bocxoas1 Ha BBICOTY CTpajaHuUiA

Cpeau Beaukoit ckopOu TOpKecTBa.

baaken, KTo 1maa 3a ropoza 3eMHbIe,
UYro rpaga boxxpero 1 naore, 1 KpOBb.
baasxen, xro maa 3a ogaru poaHele,
3a IoyecTy OTeYeCKIX 40MOB.

ITockoABKY AOM ecTh 3ariedaT1eBaHbe
boxxecrBenHoi oourtean oAHOI,
baaxen, kTo ymep B 9TOM I1e10BaHbe,
B 00bsThsIX YecT 1 A100BM 3€MHOIA.

ITockoABKY uecTh eCTh 3aredarleBaHbe
Heobpruaitnoit moyectn Tsopiia,
baaskeH, KTO ymep B 5TOM OyIlleBaHbe,
O06eT 3eMHOII UCIIOAHUB A0 KOHIIA.

3eMHOIT 00eT ecTh 3alledareBaHbe
Heo0pruaitHoit BepHoctu TeOe,
baaskeH, KTO ymep B 9TOM yBEHYaHBbE,
B cMupeHbe 11 IIOKOPHOCTH CyAbOe.

Bbaa>keHHBI naBIIe Ha IIpaxX KpOBaBbIIL:
BepHyThcsa B ranHy — BepHasl cyAbOa.
baasxenHs! n1aBIIMe B TOV OMTBE IIPaBOIL:
Koaocss cxatsl, coOpaHbI xae0a.
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